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Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
–向伴奏长
H5329

יל מַשְׂכִּ֥
训诲诗
H4905

ד׃ לְדָוִֽ
–向大卫
H1732

׀בְּב֤וֹא 
–在来中
H0935

דּוֹאֵג֣
多益格
H1673

֮ הָאֲדֹמִי
–那以东人
H0130

וַיַּגֵּ֪ד
–和他告诉
H5046

א֥וּל לְשָׁ֫
–向扫罗
H7586

וַיֹּ֥אמֶר
–和他说
H0559

ל֑וֹ
–向他

א בָּ֥
来了
H0935

וִ֗ד דָ֝
大卫
H1732

אֶל־
–向
H0413

ית בֵּ֥
家

לֶךְ׃ אֲחִימֶֽ
亚希米勒
H0288

מַה־
为什么
H4100

ל תִּתְהַלֵּ֣
你夸口

בְּ֭רָעָה
–在恶中

הַגִּבּ֑וֹר
–那勇士
H1368

סֶד חֶ֥
慈爱

ל אֵ֝֗
神
H0410

כָּל־
全
H3605

הַיּֽוֹם׃
–那白天
H3117

（以东人多益来告诉扫罗说：大卫到了亚希米勒家。那时，大卫作这训诲诗，交与伶长。）勇士啊，你为何以作恶自夸？ 
神的慈爱是常存的。

הַ֭וּוֹת2
毁灭
H1942

ב תַּחְשֹׁ֣
你策划
H2803

לְשׁוֹנֶךָ֑
你的舌头
H3956

עַר כְּתַ֥
–如同刃
H8593

שׁ לֻטָּ֗ מְ֝
磨利的
H3913

ה עֹשֵׂ֥
做的

ה׃ רְמִיָּֽ
欺骗

你的舌头邪恶诡诈，好像剃头刀，快利伤人。

אָהַבְ֣ת3ָּ
你爱
H0157

ע רָּ֣
恶

מִטּ֑וֹב
–从善

קֶר  ׀שֶׁ֓
谎言
H8267

ר מִדַּבֵּ֖
–从说
H1696

צֶדֶ֣ק
公义
H6664

לָה׃ סֶֽ
细拉
H5542

你爱恶胜似爱善，又爱说谎，不爱说公义。（细拉）

בְת4ָּ אָהַ֥
你爱
H0157

ל־ כָֽ
全
H3605

דִּבְרֵי־
话语
H1697

לַע בָ֗
吞灭
H1105

לְשׁ֣וֹן
舌头
H3956

ה׃ מִרְמָֽ
诡诈
H4820

诡诈的舌头啊，你爱说一切毁灭的话！

גַּם־5
也
H1571

֮ אֵל
神
H0410

יִתָּצְךָ֪
摧毁你
H5422

נֶצַ֥ח לָ֫
–向永远
H5331

יַחְתְּךָ֣
他拔出你
H2846

וְיִסָּחֲךָ֣
–和他拔除你
H5255

הֶל מֵאֹ֑
–从帐篷
H0168

ׁרֶשְׁךָ֨ וְשֵֽ
–和你的根
H8327

רֶץ מֵאֶ֖
–从地
H0776

חַיִּ֣ים
活人的

לָה׃ סֶֽ
细拉
H5542

神也要毁灭你，直到永远；他要把你拿去，从你的帐棚中抽出，从活人之地将你拔出。（细拉）

וְיִרְא֖ו6ּ
–和看见
H7200

ים צַדִּיקִ֥
义人
H6662

אוּ וְיִירָ֗
–和他们敬畏
H3372

וְעָלָ֥יו
–和在他身上

קוּ׃ יִשְׂחָֽ
他们嘲笑
H7832

义人要看见而惧怕，并要笑他，

הִנֵּ֤ה7
看哪
H2009

בֶר הַגֶּ֗
–那男人
H1397

א ֹ֤ ל
不
H3808

ים יָשִׂ֥
放置

ים אֱלֹהִ֗
神
H0430

ע֫וּזּ֥וֹ מָֽ
他的保障
H4581

וַיִּ֭בְטַח
–和他信靠
H0982

ב בְּרֹ֣
–在多
H7230

עָשְׁר֑וֹ
他的财富
H6239

ז יָעֹ֝֗
他坚固
H5810

בְּהַוָּתֽוֹ׃
–在他的毁灭中
H1942

说：看哪，这就是那不以 神为他力量的人，只倚仗他丰富的财物，在邪恶上坚立自己。
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׀וַאֲנִי֤ 8
–和我
H0589

כְּזַיִ֣ת
–如同橄榄树
H2132

עֲנָן רַ֭
绿色的

בְּבֵי֣ת
–在殿中

ים אֱלֹהִ֑
神
H0430

חְתִּי בָּטַ֥
我信靠
H0982

סֶד־ בְחֶֽ
–在慈爱中

ים לֹהִ֗ אֱ֝
神
H0430

עוֹלָ֥ם
永远
H5769

ד׃ וָעֶֽ
–和永远
H5703

至于我，就像 神殿中的青橄榄树；我永永远远倚靠 神的慈爱。

אוֹדְך9ָ֣
我赞美你
H3034

לְע֭וֹלָם
–向永远
H5769

י כִּ֣
因为

יתָ עָשִׂ֑
你做了

וַאֲקַוֶּ֖ה
–和我等候

שִׁמְךָ֥
你的名
H8034

י־ כִֽ
因为

וֹב ט֝֗
美好

נֶגֶ֣ד
在面前
H5048

יךָ׃ חֲסִידֶֽ
你的虔诚人
H2623

我要称谢你，直到永远，因为你行了这事。我也要在你圣民面前仰望你的名；这名本为美好。
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